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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES YVELINES

ARRETEN® oY g3 /DD
FfoFocd

DIRECTICN DU DEVELOPPEMENT DURABLE LE PREFET DES YVELINES,
Bureau de I'Environnement CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,

VU le code de 'environnement :

Vu la loi n® 83.630 du 12 uillet 1983 modifiée relative & la démocrzatisation des enquétes publiques et a la
protecticn de ['environnement ;

VU le décret n° 82,125 du 28 novembre 1983 concarnant les relations entre 'administration et les usagers ;
Vu le décret n°® 85.453 du 23 avril 1985 modifié pris pour 'application de la loi du 12 juillet 1983 susvisee ;

Vu la demande du 13 juillet 2006, complétée le 20 novembre 2006, par laguelie la societe GUY DAUPHIN
ENVIRONNEMENT (GDE), dont le siege social est situé & Caen - Rocquancourt B.P. 5, 14540 Bourguebus,
projetie d'exploiter une plate-forme de recyclage de sous-produits métalligues, recyclage de véhicules hors
d'usage et transit de balles de papier /carton de récupération, dans la ZAC Portuaire de Limay-Porchevilie, 78520
Limay. Le dossier porte également sur une demande-d'agrément pour une activité de broyage de véhicules hors
d'usage. A cet effet, elle & présenié une demande d’autorisation, comprenant une étude d'impact, au titre de la
legisiation des instaliations classées pour la protection de 'environnement pour les activités suivantes :

Activités soumises a autorisation :

+ 167-a - Déchets industriels provenant d'instaliations classées (installations d'élimination, a 'exception des
installations traitant simultanément et principalement des ordures ménagéres) : stations de transit

+ 286 - Métaux (stockages et activités de récupération de déchets de) et dalliages de résidus metalllques
d'objets en metal et carcasses de véhicules hors d'usage, etc, la surface utilisée etant supérieure a50m’

+ 329 - Papiers usés ou souiliés (dépdts de), ia quantité emmagasinée étant supérieure a 50 t

+ 2560-1 - Métaux et alliages (travail mécanique des), ia puissance installée de l'ensembie des machines
fixes concourant au fonctionnement de l'instaliation étant supérieure a 500 kW

‘ * 2799 - Déchets provenant d'installations nucléaires de base (instaliations d'élimination, a I'exception des
installations mentionnées aux rubriques 322, 1711 et 1720 et des installations nucleaires de base)

Activités soumises & déclaration : 98 bis-C, 2820-2°h, 1434-1°b

Vu létude d'impact, les plans ef renseignements fournis & I'appui de cette demande ;

VU larrété du 13 février 2007 portant cuverture d'une enquéte publique du 26 mars 2007 au 27 avril 20607
inclus sur la demande susvisée ;

Vu les certificats de publication et d'affichage dans les communes de Limay, Guerville, Guitrancourt,
Mantes-la-Jolie, Mantes-la-Ville ef Porcheville ; ' s

Vu le registre d'enquéte ouvert dans la commune de Limay du 26 mars 2007 au 27 avril 2007 inclus ;
VU les délibérations des conseils municipaux ;

VU Favis du commissaire enquéteur en date du 18 maj 2007 ;
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Vu lavis de la direction régionale de environnement d'lle-de-france ;

Vu l'avis de la direction départementale des affaires sanitaires et sociales ;

Vu l'avis de la direction départermnentale de I'équipement et de agricuiture ;

WV l'avis de la direction départementale de I'agriculture et de la forét ;

Vu l'avis de |z direction départementale du travail, de 'emploi et de |z formation professionnelle ;

Yu l'avis de fa direction départementale des services d'incendie et de secours ;

Vu Favis du service de |la navigation de ia Seine ;

Vulavisde [a S.N.C.F.;

Vu Pavis du Parc Naturel Régional du Vexin frangats ;

Vu larrété préfectoral du 17 aoiit 2007 prorogeant le délai d'instruction de la demande d'auiorisation
précitée ; _ :

Vu Tarrété préfectoral du 16 novembre 2007 prorogeant le délai d’instruction de la demande d’autorisation
précitée ;

Vu le rapport de synthése de l'inspection des installations classees du 25 octobre 2007 ;

Vu l'avis favorable émis par le conseil départemental de Penvironnement et des risques sanitaires et
_ technologiques (CODERST) dans sa séance du 12 novembre 2007 au projet de prescriptions présenté par
linspartion des installations classées ;

VU le courrier de Pexpioitant en date du 4 décembre 2007, par lequel ii signale ne pas avoir d'observations
sur le projet d'arrété qui lui a été notifie le 3 décembre 2007 ; '

Considérant que les intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement sont garantis par
l'exécution des prascriptions spécifiées par le présent arrété ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture :

ARRETE




TITRE 1 — PORTEE DE IAUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.14.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société GUY DAUPHIN ENVIRONNEMENT dont le sigége social est situé & Caen — Rocquancourt, est autorisée & exploiter
sur le territoire de la commune de Limay, rue Jean Jaurés, ZAC Poruaire de Limay-Porchevilie, les installations detailiées dans
les articles suivants, sous réserve du respect des prescriptions du présent arréte.

ARTICLE 1.1.2. AGREMENTS POUR LA DEPOLLUTION ET LE BROYAGE DES VEHICULES HORS D’USAGE

La société GUY DAUPHIN ENVIRONNEMENT est agrége sous le numéro PR 7800010 D pour effeciuer la dépollution de
véhicules hors d'usage (agrément démalisseur) ainsi que sous le numéro PR 7800003 B pour effectuer le broyage de véhicules
hors d’'usage (agrément broyeur).

Les agrements sont délivrés pour une durée de & ans a compter de ia netification du présent arrété.

ARTIGLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrétdé s'appliquent égaiement aux autres installations ou équipements exploités dans
I'¢tablissement, gui, menticnnés cu non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
instailation scumise 4 autorisation & modifier ies dangers ou inconvénients de cette instailation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux instaliations classées

soumises & déclaration sont appiicables aux instaliations classées soumises & déclaration incluses dans I'établissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS
ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

Riibrique |~ Régime. | .~ .- . Installations et activités.concernées "~ . .1 [ "Eléments-caractéristiques |

286 A Metaux [Stockages et activités de récupération de Surface utilisée : 55200 m?
déchets de) et d'alliages de résidus métalligues, d'objeis en
métal et carcasses des véhicules hors d'usage, efc., la
surface utilisée etant supérieure 4 50 m?

167-a A Station de transit de déchets industriels provenant Transit de :
d'installations classées (installation d'élimination, a}-  Métaux de récupération
'exception des installations traitant simultanément et - Batteries de récupération
principalement des ordures ménagéres, et des instaliaticns |-  Balles de papiers/carions

mentionnées & la rubrique 1735).

329 A Dépét de papiers usés ou souiliés, Ja quantité Quantite : 2000 t,
emmagasinée étant supérieure a 50 tonnes
2560-1 A Travall mécanique des métaux et aliiages, la puissance |- Broyeur @ 6700 kW

instaflée de l'ensemble des machines concourant au |- Cisaille ; 800 kKW

fonctionnement de l'instafiation étant supérieure & 500 kW :
Puissance instaliée : 7500 kW

2798 A Installation d’élimination de déchets provenant | Déchets non radioactifs provenant
d’installations nucléaires de base 2 lexception des i d'INB :
installations mantionnées aux rubriques 322, 1715 et 1735 et!-  Métaux de récupération

des installations nucléaires de base. . Batteries de récupération
- Balles de papiers/cartons
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1434-1-b D installations de remplissage ou de distribution de | Remplissage de réservoirs sur des
liguides inflammables ; installation de chargement de | veéhicules & moteur :

véhicules citernes, de remplissage de récipients mobiles ou |- distribution gasoil : 5 mh
des réservoirs des véhicutes a moteur, le débit maximum |- distribution fuel © 5 mfh
équivaient de [linstallation, pour les liquides inflammables de
la catégorie de référence (coefficient 1) étant supérieur ou | Débit équivalent cosff 12 m°h
egal a1 m®/h mais inférieure 20 m*h

98 bis C D Dépbts ou ateliers de triage de matieres usagées | Dépdt de pneumatiques Usagés :
combustibles a base de caouichouc, eélastomeres, |80 m°

polyméres, instaliés sur un terrain isolé, bati ou non, situé a | Dépdt de résidus de broyage

plus de 50-m d'un batiment habité ou occupé par des tiers, la automebile dont une partie contient
quantité entreposée étant supérieure a 150 m’ des polyméres : 1500 m°

2920-2-b D Installation de réfrigération ou de compression |3 Compresseurs d'air

fonctionnant a des pressions effectives supérieure a 10° Pa,

comprimant ou utilisant des fluides nor inflammables ou nen | Puissance absorbée © 130 kW

foxiques, la puissance absorbée étant supérieure @ 50 kW

mais inférigure & 500 kW

1220 NC Emploi et stockage d'oxygéne, la quantité tolale susceptible Emploi d'axygéne (découpage
d'étre présente dans I'nstallation étant inférieure a 2 tonnes oxXypropanique) , ‘

Quantité d'axygéne stockée : 1210

kg
1432 NG Stockage en réservoirs manufacturés de liquides | Cuve doubte enveloppe de 50 m*
inflammables visés a la rubrique 1430 représentant une | de fuei, équipée d'un dispositif de
capacité équivalante totale inférieure & 10 m® détection de fuite

Cuve double enveloppe de 50 m°
de gasoll, équipée d'un dispositif
de détecticn de fuite

‘ Capacité équivalante : 4 m°
1412 NC: Stockage en réservoirs manufacturés de gaz Quantité de propane stockée
inflammables liguefiés a l'exceplion de ceux visés | 678 kg

explicitement par d'autres rubriques de la nomenclature, la
quantité lotale susceptible d'étre présente dans l'installation
étant inférieure a 6 fonnes

1811 NC Emplol ou stockage d’acide sulfurigque 2 plus de 25 % en ‘Stockage d'acide sulfurique
poids d'acide, la quantité totale susceptible d’étre présente (électralyte de batterie) concentrs a
dans l'installation étant inférieurs a 50 tonnes 37 %

Quantité stockée : 38,41t

A autorisation — D : déclaration — NC : non classé

CHAPITRE 1.3 HORAIRES DE FONCTIONNEMENT

L'exploitafion des installations est autorisée de 4 h 2 24 h du lundi au vendredi : le fonctionnement du broyeur est limite ala
période allantde 7 ha 22 h.

CHAPITRE 1.4 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les instaliations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagees et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par lexploitant. En tout état de cause, elles respectent par
" ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur,

| CHAPITRE 1.5 DUREE DE L’AUTORISATION
~ ARTICLE 1.5.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un déla; de frois ans ou n'a pas
été exploitée durant deux années conséctitives, sauf cas de force majeura.




CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE
ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature &
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation 3 la
connatssance du Préfet avec tous les &éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans e cas ol établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans ie mois qui suit la prise en
charge de l'exploftant.

ARTICLE 1.6.3. CESSATION D’ACTIVITE

Les dispositions appiicables en matiére de cessation d'activité des installations visées au présent arréte sont celles
fixées aux articies R512-74 4 R512-78 et & larticle R512-80 du code de I'environniement.

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentisux de pleine juridiction.

Il peut étre défére & la juridiction administrative

1° Par les demandeurs cu exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courdr du jour oll lesdits actes leur ont été
notifigs ;

2° Par les tiers, perscnnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupemenis, en raison des
inconvénients ou des dangars que le fonctionnement de l'nstallation présente pour les intéréts visés a larticie L. 511-1, dans un
délai de quatre ans & compter de la publication cu de affichage desdits actes, ce délai étant, le cas éch@ant, prolongé jusgu'a
la fin d'une péricde de deux années suivant la mise en activité de l'installation.

Les fiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage c}‘une instaliation
classée que postérieurement a l'affichage ou & 1a publication de l'arrété autorisant Fouveriure de cette installation ou attenuant
Jes prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété 2 fa juridiction administrative.

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de lz régiementation en vigueur, sont notamment applicables & I'stablissement les prescriptions qui le
concernent des texies cités ci-dessous :

Dates : Textes

12/10/07 |- Articles R541-42 & R541-48 et R541-78 du code de l'environnement relatifs aux circuits de
traitement des déchets ;

- Aricles R543-137 & R543-152 du code de lenvironnement relatifs & Félimination des
pneumatiques usagés ;

- Articles R543-154 a R543-171 du code de I‘environnement relatifs aux véhicuies.

0B/04/05 | Arrété du 6 avril 2005 fixant les régles d'élablissement du récépissé de prise en charge pour
destruction et du certificat de destruction d’un véhicule hors d'usage

13/03/05 | Arrété du 15 mars 2005 relatif aux agréments des exploitants des installations de stockage, de
dépollution, de démontage, de découpage ou broyage des vehicuies hors d'usage

22/06/98 [Arrété du 22 juin 1998 relaiif aux réservoirs enlerrés de liquides mﬂammables et a leurs
géquipementis annexes

02/02/08 | Arrété du 2 fevrier 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux émi.ssion§
de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a

autorisation

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans {'environnement par les
installations classées pour la protection de [environnement

28/01/93 [Arrété et circulaire du 28 janvier 1893 concernant la protection contre la foudre de certaines

installations ciassées

31/03/80 |Armrété du 31 mars 1980 pertant réglementation des installations électriques des établissements
reglemenies au titre de fa Ieglslaton sur les instaliations ciassées susceptibles de présenter des

risgues d'explosion :




CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété prefectoral sont prises sans préjudice des autres |égislations et réglementations applicables, ef
notamment ie code minier, le code civil, le code de lurbanisme, le code du travail et e code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des fiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

CHAPITRE 1.10 CONTROLES ET ANALYSES (INOPINES CU NON)

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété, linspection des installations classees peut
demander, en cas de besoin, ia réalisation, inopinée ou nor, de prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazetx ainsi
gue l'exécution de mesures de niveaux sonores et vibrations.

lls seront exécutés par un organisme tiers agréé choisi & cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions d'un texte
réglamentaire pris au titre de la iégislation sur les installations classees. Tous les frais engagés a cette occasion sont supporiés
par l'exploitant.

L'expioitant est tenu, dans la mesure de ses possibilités techniques, de mettre a la disposition de Finspection des installations
classées les moyens de mesure ou de test répondant au contrble envisagé pour apprecier I'application des prescriptions
imposées par le présent arréte.




TITRE 2 — GESTION DE L’'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

U'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception Paménagement, l'entretien et Fexpleitation des
installations pour :

- limiter la consommaticn d'eau, et limiter ies émissions de polluants dans l'environnernent |

- la gestion des effiuents et déchets en fonction de leurs caraciéristiques, ainsi que la réduction des quaniités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues cu accidentets, directs ou
indirects, de matigres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, 'agriculture, la protection de la naiure et de I'environnement ainsi gue pour la
conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'snsemble des installations compertant explicitement les vérifications
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
facon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions cu présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'atablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utliises de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement teis que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1, PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permeitent d'intégrer l'nstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est mainienu propre et entretenu en permanence.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porié ala
connaissance du préfet par l'expioitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porier atteinte aux intérsts mentionnés & l'article
L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou diincident est transmis dans un délai de quinze jours par exploitant & l'ingspection des installations
classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et
Y'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en paliier ies effets &

-maoyen ol long terme.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’'INSPECTION

L'exploftant doit &tablir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants

- e dossier de demande d'autorisation initial,

- lesplans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstaliations soumises a déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la |égislation relative

aux installations classées pour la protection de 'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres repertories dans le présent arrét; ces
documents, conservés durant une période de 5 annges minimum, peuvent éire informatisés, mais dans ce cas, des
dispositions doivent &tre prises pour ia sauvegarde des données.

Ce dossier doit &tre tenu & la disposition de linspection des installations classées sur le site.




CHAPITRE 2.7 RAPPORT ANNUEL

L'exploitant étabiit un rapport annuel d’exploitation comportant a minima les informations suivantes :

éléments précis sur la nature, la quantité et la provenance des déchets regus et traités par type de déchets |

bilan des déchets évacués du site vers les différentes filidres de traitement (élimination ou valarisation) ;

bilan des déchets refusés et motifs de refus ; '

nature des investissemenis et travaux réalisés pendant Pannée sur Poutd industriel, montant et nature des
investissements réalisés en faveur de lenvironnemen: et part relative de ces investissements en regard des
investissements giobaux du site ; .

compte rendu synthétique des analyses réaliséas sur les rejets d'effiuents liguides et gazeux |

inventaire des accidenis ou incidents qui ont pu se produire sur le centre, en précisant les origines &t causes du

(des) sinistre(s), leurs conséquences et les mesures prises pour éviter quiils se reproduisent (y compris les
accidents du travail notables) ;

bilan des actions de prévention des risques (formation & la sécurité, exercices incendie, CHSCT ... )i

bilan des contréles effectués sur les matériels et dispositifs de sécurité du site.

Le rapport annuel d'exploitation est transmis & I'inspection des installations classées avant ia fin du premiar trimestre suivant
I'année de référence.




TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTIORN ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

{exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans ia conception, I'exploitation et I'entretien des installations de maniére
& limiter les émissions & fatmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technoiogies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effuents en fonction de leurs
caractéristiques et fa réduction des quantités rejetées en cptimisant notamment I'efficacite energéligue.

Les instaliations de trailernent devront étre congues, expioitées et eniretenues de maniére & réduire a leur minimum les durées
d'indisponibiliié pendant lesquelles elles ne pourront assurer pieinement leur fonction.
Les instailations de traltement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées el entretenues de maniere :

- afaire face aux variations de déhit, température et composition des effluents,

- aréduire au minimurn leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibiiité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 3 un dépassemeant des vaieurs limites imposées, Pexploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées, L'inspection

des installations classées en sera informée.

Le brilage & I'air libre est inferdit.

ARTICLE 3.1.2. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que l'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique. '

ARTICLE 3.1.3. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Pexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres el de maiieres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
etc.), et convenablement neftoyées,
- . ies véhicules sortant de Finstallation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles gue le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues en cas de besoin,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées, ' '
- des écrans de végétation sont mis en place le cas écheaant.
Des dispositions équivalenies peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.4. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les instaliations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sent
raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et
aménagements correspondants satisfont par afileurs la prévention des risques d’incendie et d'explosion {évents pour les tours
de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu nature! doivent étre en nombre aussi réduit gue possible. Tout rejet non prévu au present
chaplire ou non conforme & ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejei doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a l'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacues, aprés traitement éventuel, par
lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie
la plus proche du cébouché & Fatmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum l'ascension des gaz dans
Iatmosphére. Les poussiéres, gaz poliuants cu odeurs sont, dans la mesure du possible, capiés & la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives A Fhygiéne et a la sécuriie des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effuents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
-doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour la mesure des pariicules) de manigre & permettre des mesures représentatives des émissions de polluants & I'atmosphere.
. En particulier les dispositions de la norme NF 44-052 (puis norme EN 13284-1) sont respectées. Ces points doivent étre
aménagés de maniére & &tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute securité. ' ‘
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Toutes las dispositions doivent également étre prises pour faciliter Iintervention d'organismes exterieurs a ia demande ds
'inspecteur des installations classées,

Les incidents ayant entraing le fonctionnement d'une alarme etfou l'arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apportés sont également consignés dans un regisire.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 3.2.2. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur Diamétre . . ) T —
en m enm Dabit nominal en Nm3fh | Vitesse mini d'gjection en m/s
Rejst du broyeur 26 1,25 120 000 - 25

Le débit des effiuents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés & des conditions normalisges de température (273 kelvins) et
de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau {gaz secs).

Article 3.2.3. VALEURS LIMITES DE REJET DES INSTALLATIONS DE BROYAGE

Le broyeur déchiqueteur est équipé d'un dispositif de captage, de dépoussiérage et de favage des gaz avant rejet a
Fatmosphére via un conduit unigue.
Les rejets doivent respecter les valeurs limites maximales suivantes en concentration et en flux, les volumes de gaz éiant
rapportes :
- ades conditions normaiisées de rempéraiure (273 keivins) 8i Ue pisasion (107,32 [ilo pascais
vapeur d'eau (gaz secs) ;

- auneteneur en Oz de 11 %,

Paramé't.rés : Concéntration en mg/Mm3 - " Flux horaise (glh) ‘
Poussiéres totales 40 2100
Cuivre 5 150
Nickel 5 150
Piomb ! 50

Les rejets en mataux non spécifiés dans le tableau ci-dessus, susceptibles d'étre émis en sortie du broyeur, respectent les
valeurs limites mentionnées a Farticle 27 de larrété du 2 février 1998 modifié relafif aux prélévements st 4 la consommation
d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement scumises a

autorisation.

ARTICLE 3.2.4. CONTROLE DES REJETS PAR UN ORGANISME EXTERIEUR

tre en charge de l'inspection des installations classées ia

L'exploitant fait contréler par un organisme extérieur agréé par le minis
s contréles ainsi que les paramétres contrblés sont ies

qualité des rejets atmosphériques issus du broyeur. La fréquence de
~ suivants : ’

Débit des effluents
Poussiéres tofales
Cuivre

Nickel

Plemb
Cadmium

Mercure
Chrome

Semestrieile

Annuelle

Les méthodes d’échantillonnage et d’analyse sont conformes & celles définies par les réglementations et normes frangaises ou

guropéennes en viguedr.

Les résultats des analyses et mesures effectuées en application du présent articie sont transmis a l'inspection des installations
- classées sous une forme synthétique dans le cadre du rappoert annuel mentionné au chapitre 2.7. lls sont conitontés aux

valeurs limites fixées et sont accompagnés des commentaires de I'exploitant ainsi que des mesures compensatoires mises en

ceuvre dans les plus brefs délais en cas de dépassement des valeurs fimites d'émission. ’
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSCMRIMATIONS D'EAU
© ARTICGLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les préiévements d'eau dans le milisu qui ne s'avérent pas ligs 2 la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
limités aux quantités suivantes :

Origine de la ressource Consommation maximale annuelle

Réseau public 17 800 m*fan

Dans l'année qui suit la natification du présent arrété, Fexploitant propose sur la base d'une étude une solution alternative a
utilisation de 'eau du réseau public pour l'arrosage préventif des stocks de déchets en période de fortes chaleurs.

AU terme de cette periode, la consommation d'eau maximale annhuelie est de 5800 m¥an.

ARTICLE 4.,1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou hacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont instaliés afin d'isoler les réseaux d'eaux indusirielles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d'adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liguide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme &
leurs disposifions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol ia sécwrité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'etablir des’
liaisons directes entre ies réseaux de collecte des effluents devant subir un fraitement ou &ire détruits et le milisu récepieur,

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguiiérement mis & jour, notamment aprés
chaque modiication notable, et datés. lis sont tenus 2 la disposition de linspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de coliecte doit notamment faire apparaitre :
- lorigine et |z distribution de Feau d'alimentation,
- les dispositifs de proiection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secteurs coliectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compiaurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne ou au

miliew).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et resister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produiis susceptibles d'y transiter.

'exploitant s'assure par des confrdles appropriés et préventifs de lsur bon état et de leur Stanchéité.

Les différenies canalisations accessibles soni repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de fransport de substances et préparations dangereuses a I'intérieur de I'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A LETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager ges
produits toxiques ou.inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Par les réseaux d'assainisserment de Pétablissement ne fransite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou d'un autre
site industriel, - '
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Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre I'solement des réseaux d'assainissement de |'éfablissement par rapport a l'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif ef leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

{'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluenis suivants

les eaux exclusivement pluviates non susceptibles d'étre polluées,

les eaux pluviales susceptibles d'&ire polluées,

les eaux polluées fors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux utilisées pour l'extinction},

les eaux polluées : les eaux de lavages des sols, des camions, des matériels, ...,

les eaux résiduaires aprés épuration interne : les eaux issues des installations de traitement interne au site ou avant rejet
vers le milieu récepteur, '

les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine.

PN

o

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents poliués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traifement,

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par ie présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simpies dilutions

A o by '
conneg

auires gue celies résultant au rassembiement des efiiuenis pormaux de iélabisseimeant ou colias nécessaires 2 @
marche des installations de traitement.

" Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ol vers les milieux de surface non visés par
le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. OUVRAGES DE TRAITEMENT

Les Ouvrages de fraifement des eaux comprennent principalement 4 débourbeurs / séparateurs d’hydrocarbures qui assurent le
traiternent des rejets d’eau provenant des aires susceptibles d'éire poliuées :

- aire de lavage des vehicules et matériels ;
- aire de distribution de carburant ;

- aire de découpage au chalumeau ;

- voiries situées a 'entrée du siie.

. Les ouvrages de traitement font Pobjet, & minima, d'une vérification annuelle.

ARTICLE 4.3.4. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des instaflations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposésas aux rejet par le présent arété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére & réduire au minimum les durées dindisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts

(débit, température, composition...).

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, 'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire Iz pollution émise
en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concemnées. :

Les dispositions nécessaires doivent &ire prises pour limiter les odeurs provenant du fraitement des effluents ou dans les
canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Le réseau de collecte des eaux pluviales et des eaux de ruissellement sur le site aboutit aux points de rejet qui présentent les
caractéristigues suivantes : ‘

Point de rejet vers le milieu récepteur N1 ' N° 2 N3
Eaux pluviales de toftures ef eaux de [ Eaux pluviales des voiries &
Nature des efflugnts ruissellement de 'ensemble de la plate- | I'entrée du site Eaux usees

forme

Exutoire du rejet La Seine Réseau d’eaux pluviales du Port Réseau d’eaux usées public
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Traliement avant rejet Séparateurs d'hydrocarbures Séparateur d'hydrocarbures -—
Milieu naturel récepteur ou Station : , .

) ) . . Station d’&puration de
de traitement colleciive La Seine La Seine Porcheville

Autorisation  de . raccordement
déiivrée par le gestionnaire du
réseau

Autorisation de raccordement
délivrée par le gestionnaire
du réseau

N Conditions de raccordement —

Le débit de rejef des eaux pluviales est limité & 15 litres/seconde/hectare,

' ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de 'autorisation délivrée par la collectivite & laquelle appartient le
réseau public et 'ouvrage de traitemant collactif, en application de I'article L.1331-10 du code de la santé publique.

Article 4.3.6.2. Aménagement
4.3.6.2.1 Ameénagemeni des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effiuents liguides est prévu un point de préldvement d'échantilions et des pointslde mesure
(déhit, temperature, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & étre alsément accessibies et permettre des interventions en toute sécurite. Toutes les
dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs & ia demande de linspection
des instaliations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre acces aux dispositifs de
prélévemesnt gui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu recepteur.

: 43.6.22 Sectioh de mesure

Ces points sont implaniés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & Y'amont, qualité des parols,
régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représeniatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacies situés & laval et que l'effluent soit sufisamment homogeéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

. de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou

_ vapeurs toxigues, inflammables ou cdorantes,
- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi gue des matieres déposables ou
précipitables gui, directement ou indirectement, soni susceptibles d'entraver le hon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristigues suivantes |

-+ Température : <30°C
- pH:comprisentre 55et8,5 .
- Couleur : modification de la colcration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange

inférieure a 100 mg/Pt/|

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des
activités ou sortant des ouvrages d'€puration interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers e milieu
recepteur autorisé a les recevaoir.

| est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales non polluées et les réseaux de
coliecte des effiuents pollués ou susceptibles d'étre pollues, :

ARTICLE 4.3.9. GESTION DES EAUX USEES

Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos sont traitées en conformité avec les régles sanitaires et d’assainissement en
viguetr. - . ’




ARTICLE 4.3.10. RACCORDEMENT AUX RESEAUX COMMUNAUX

|'exploitant sollicite auprés des gestionnaires des réseaux communaux d'eaux pluviates et d’assainissement les autorisations
de raccordement prévues par le Code de la Santé publigue pour le rejet de ses effluents liguides.

Il tient ces documents & la disposition de I'nspaction des instaliations classées.

ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE

POLLUEES APRES EPURATION

L'exploitant est tenu de respecier, avant rejet des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées dans le milieu récepteur

considérs, aprés leur épuration et avant tout mélange, les valeurs limites en concentration ¢i- dessotuts définies.

Paramétre Concentration maximale
(mg/h
DCO 50
MEST 30
Hydrocarbures totaux 5
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La superficie des foitures, aires de stackage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces imperméabilisées

est de 67 322 m? environ.

ARTICLE 4.3.12, CONTROLE DES REJETS PAR UN ORGANISME AGREE

|'exploitant fait contrdier par un organisme extérieur agréé par le ministre en charge de l'inspection des installations classées la
qualité des rejets agueux aux poinis de rejet référencés 1 et 2 a l'article 4.3.5 ci-dessus . Ce controle comprend, & minima, les

contrdles mentionnés ci-aprés selon les périodicités precisees.

Rejet n*1 (en Seine)

Prélévement et analyses par un laboratoire agréé -

Paramétre E S ) )
' : Type de prélévement 1 . Périodicité de la mesure
Température
pH _ , s
Sur échantillon prélevé sur 24 h
DCO 00 propertionnellement au débit Semestrielle
TES {par temps de pluie)
Hydrocarbures totaux
Chrome fotal (Cr)
Cuivre {CGu}
Nickel (Ni)
Etain (Sn) Sur échantillen prélevé sur 24 h
00 proportionnellerment au débit Annuel

Plomb et ses composés (Pb)

Zinc et ses compasés (Zn)

Fer et ses composés (Fe)

Aluminium et ses composés (Al)

(par temps de pluie}

Reiet n°2 (Réseau eaux pluviales)

Prélévement et analyses par.un laboratoire agréeé.

‘TVPP‘ d_e__pr_éléyement B

T Périodicité de'la mesure:

 Paramétre
Tembératu re
pH
DCco
MES

Hydrocarbures totaux

Sur échantilion prélevé sur 24 h
00 proportionnellement au débit
{par temps de pluie)

Annuelle
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Les méthodes d'échantilionnage et d'znalyse sonit conformes a celies définies par les régiementations et normes frangaises ou
européennes en vigueur.

Les résultats des analyses et mesuras soni transmis a l'inspection des installations classées sous une forme synthétigue dans
le cadre du rapport annuel mentionné au chapitre 2.7. lls sont confrontés aux vaieurs limites fixées et sent accompagnes des
commentaires de I'expioitant ainsi que des mesures compensatoires mises en ceuvre dans les plus brefs délais en cas de
dépassement des valeurs limites d'émission.

Un bilan annuel des analyses et mesures est également adressé aux services police de 'eau de la Direction Départementale de
I'Equipement et de I'Agricuiture et du Service de Navigation de la Seine.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMiTATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

| exploitant prend touies les dispositions nécessaires dans la conception, laménagement, et lexploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter ia production.

ARTICLE 5.1.2, SEPARATION DES DECHETS

" L'exploitant effectue & lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de facon & faciliter leur
traitement cu leur &limination dans des filiéres spacifigues. '

Les déchets d'emballage visés a I'article R543-66 du code de Penvironnement sant valorisées par réemplei, recyclage ou toute
autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de 'énergie.

Les hulles usagées doivent &fre élimingées conformément aux dispositions des articles R543-3 & R543-15 du code de
lenvironnement et des textes applicables (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs
étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre
déchet non huileux cu contaminé par des PCB.

Les huiles usagées doivent &tre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent éfre éliminés conformément aux dispositions de lamicle R543-137 au code ce
I'environnament.
Les preumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R543-137 a R543-151 du code de

Penvironnement : ils scnt remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploifants d'instaliations d'élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour l'ensilage.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS
Les déchets et résidus produits, entreposés dans !'établissement, avant ieur traitement ou jeur élimination, doivent I'étre dans

des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un tessivage par des eaux météorigues, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement. -

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour ia récupsration des éventuels liquides epandus et des eaux météoriques souiliees.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE UETABLISSEMENT

L'explaitant &limine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts. Il s’assure que fes
installations visés a 'article £L511-1 du code de 'environnement utilisées pour cette élimination sont réguliérement autorisées a

cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A I'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans l'enceinte de ['établissement est
interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en appiication de _
#article R541-15 du code de I'environnement et de I'arrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi

des déchets dangereux.

La gestion des batteries récupérées (stockage en fosse) et des fluides issus de la dépollution des \Jréz.hicuies hors d'usage
(stockage dans des fits) ne permet pas d'identifier la provenance de ces déchets. Lors de leur réexpédition vers un centre de
traitement spécialisé et autorisé a cet effet, I'exploitant émet un bordereau de suivi des déchets dangereux en tant que

producteur de ces déchets.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter ies dispositions des articles R541-49 a R541-61 du code de
F'environnement. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par l'exploitant, est fenue & la disposition de linspection des

installations classées.




ARTICLE 5.1.7. DECHETS TRANSITANT DANS L’ETABLISSEMENT

Les principaux déchets transitant dans I'étanfissement ou générés par le fonctionnement normal des instaligtions sont limites

aux quantités suivantes ;
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Quaniité maximale Quantité maximale
Nature du déchet présente annuelle regue Filigre de traiternent (hors site)
sur le site sur le site
1. Déchets transitant dans établissement
Balles de papiers, cartcns 2000t 12 000 t/an Recyclage
Métaux ferreux & cisailier, a
broyer, a chalumer ou 2
découper 15000t 540 000 t/an
VHU non dépollués 401 89001
(50 VHU) (1200 VHU}
Métaux non ferreux 5001 6 000 t/an Valorisation matiere
Batteries usagées 50t 3000 ¥an Valorisation des composants
Métaux ferreux broyés ou 20000t Valorisation matiére
cisalllés
2. Déchets généres par les activités du site
Résidus de broyage automobiles 400t [ e stockage en CET 2
Pneumatigues usagés T Valorisation
Huiles hydrauliques usées o001 - Filizre spécialisée
Acide sulfurigue de batieries 381 —— Filiere spécialisée

ARTICLE 5.1.8. CONDITIONS D’ADMISSION DES DECHETS

Article 5.1.8.1. Information préalable
Pour éire admis sur le site, tes déchets doivent faire 'cbjet d'une information préalable confenant les éléments necessaires a la

caractérisatior des déchets .

- origine du déchet (producteur , provenance) ;

- processus de production et caractéristiques du dechet ;

- quantité et/ou tonnage ;

- code déchet (conformément a I'annexe |l de 'article

R541-8 du Code de I'Environnament).

Cette information préalable doit &tre formalisée par écrit et conservée sur le site pendant une période minimale de deux ans.

Elle peut &tre renouvelée tout ies ans dans le cas d'apports réguliers de déchets.

Article 5.1.8.2. Nature des déchets admis
Les déchets suivants sont admis sur le site

métaux ferreux et non ferreux de récupération dont des véhicules hors d'usage dépollués et non dépollués, destinés a étre

balles de papiers et carions destinées & &tre regroupées en vue de leur réexpédition par lots |

les transformateurs ne contenant plus de diglectriques et décontaminés dans le cas de fransformateurs ayant clor}te.nL] des
PCB/PCT accompagnés d'un certificat de dépoiiution ou de décontamination délivré par. ung entreprise spécialisée et

1.
broyes en vue de leur recyciage ;
2.
3. les batteries usagées de récupération ;
4.
autorisée a cet effet ;
5.

les déchets conventionnals appartenant aux catégories de déchets visées aux points 1, 2 et 3 en provenance d'installations
nucléaires de hase (INB).

Déchets interdits :

Les déchets non visés ci-dessus et en particulier les déchets suivants ne sont pas admis sur le site :

les déchets dangereux tels gue définis & 'annexe |l de Iarticle R541-8 du code de environnement, autres gue ceux ligs a
lz dépollution ou a ia réparation de véhicules (batteries, huiies usagées,....} ;

les déchets d’'activites de soins et assimiiés a risques infectieux ;

les déchets qui présentent un caractére expiosible, toxigue, radioactif ;

les ordures meénagéres brutes |

les déchets verts et les déchets ineries ;

les déchets de chantier majoritairement composés de gravats ou de matgriaux inertes |

les preumatiques usagés autres que ceux présents sur les véhicules non dépollués admis sur le siie ;

les firts métalliques fermés ainsi que les boutellles de gaz non videes et non largement ouvertes |

les cuves ou citernes metaliigues non accompagnées d'un cerfificat de dégazage.
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Article 5.1.8.3. Contrble d’admission
Taute réception de déchet est subordonnége a

. ia vérification de la conformité des déchets par rapport & I'nformation préalable du producteur visee al'article £.1.9.1 ;
- un contrble visuel de ia nature des déchets avant tout déchargement ; .

- un contréle de lintensité des rayonnements ionisants émis par le chargement |

- la présence pour les VHU dépoilugs d'un récépissé de prise en charge pour destruction établi par le démolisseur agrée,

Article 5.1.8.4. Registres d’admission et de refus

Registres d’admission

L'exploitant tient a jour, confarmément a l'article & de l'arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a
"articie R541-43 du code de lenvironnement, un registre des déchets non dangereux regus sur le site compartant pour chaque
chargement présenté a 'entrée des installations les renseignetments suivants :

- l.a nature, la duantité et 'origine des déchets ;
- Le mode de iraitement réalisé ;

- La date de réception ; .
© . La date a laguelle la fin du traitement est constatée ou & défaut la durée moyenne entre I'admission des déchets et leur

traitement.

L'axploitant tient & jour un registre des déchets dangereux regus sur le site comportant pour chague chargement présenté &

Feniree des Hisaliations, les nformatons listéss 4 larticle 4 de Parrdté du 7 juiltet 2005

Ces registres sont tenus & la disposition de linspection des installations classées ; il sont conservés sur le site au moins cing
ans.

Dans le cas ou des déchets sont refusés a 'entrée des installations, ['exploitant reporte sur le registre de réception de déchets
concerné les motifs de refus.

Registre de refus

t'exploitant est tenu de refuser 'admission des déchets qui ne remplissent pas les critéres et conditions d'admission fixés dans
le présent arraté. Tout refus d'admission est immediatement porié & la connaissance du producteur ou détenteur des déchets.

Si le déchet remplit les critéres d’admission mais qu'une des informations précitées n'est pas connue ou si, a sa réception, les
caractéristigues des déchets ne sont pas conformes a celles portées dans l'information préalabie visé a l'articie 5.1.9.2 du
présent arrété, l'exploitant a la possibiiité soit de refuser I'admission des déchets soit de 'accepter en madifiant le code
d'affectation des déchets, aprés accord ou information du producteur ou détenteur des déchets.

L'expioitant tient en permanence a jour et & la disposition de rinspection des Installations Classées, un registre des refus ol il
consigne, pour chaque chargement refusé, les informations suivantes

- le code déchet au regard de a nomenclature des déchets en vigueur ;
- les raisons du refus d'admission,

- les quantités et les caractéristiques des déchets refusés,

- lelieu de provenance et l'identité du producieur,

- les coordonnées du collecteur, le cas échéant,

- la date et 'heure du refus,

- l'identite du fransporieur,

- limmatriculation du véhicule.

|'exploitant transmet annuellement & l'inspection des Installations classées, dans le rapport visé au chapitre 2.7 du présent
arrété, le bilan des déchets acceptés et refusés sur le site, accompagné de son analyse des causes des refus, Il précise, le cas
échéant, les actions qu'il a engagées auprés des producteurs des déchets pour corriger les causes de refus.

Article 5.1.8.5. Pesée des déchets _
Le contrile quantitatif des réceptions et expéditions de déchets s'effectue a 'aide d’'un pont bascule agrée et contrélé au titre de
la réglementation métrologigue. :

Chague pesée donne fieu & I'émission d'un bon de pesée archivé par Vexploitant dans le dossier concernant la réception ou
Pexpedition de déchets et tenu a la disposition de Vinspection des instaliations classées.

ARTICLE 5.1.9. DETECTION DE MATIERES RADIOACTIVES

Les instaliations sont équipées d'un détecteur fixe de matiéres radicactives permettant de contrbler, de fagon systéma_tique,
chague chargement entrant ou sortant, : . .
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Le seuil de détection de ce dispositif est fixé a 3 fois le bruit de fond local. Il ne peut &tre modifié que par action d'une personne
habilitée par i'exploitant. Le réglage du seuil de détection est vérifié selon un programme de verification défini par I'exploitant.

Le dispositif de détection de matidres radivactives est étalorné au moins une fois par an par un crganisme dioment habilité.
L'étalennage est précédé d'une mesure du bruit de fond ambiant.

L'expioitant tient & la disposition de linspection des installations classées les documents nécessaires a la tragabilite des
opérations de contréle, de maintenance et d'étalonnage réalisées sur le dispositif de détection de matiéres radioactives.

ARTICLE 5.1.10. PROCEDURE EN CAS DE DETECTION DE MATIERES RADIOACTIVES

L'exploitant met en place une organisation de ia gestion des déchets émettant des rayonnements fonisants en cas de detection.
H &tabiit uns procédure relative a la conduite & fenir en cas de déclenchement du dispositif de détsction visé & Farticle 5.1.10 du
présent arrété.

La procédure visee au premier alinéa mentionne notamment :

- lLes mesures dorganisaiion, les moyens el méthodes nécessaires & mettre en ceuvre en cas de déclenchement du
dispositif de détection en vue de protéger le personnel, les populatiens et 'environnement,

- les proceédures d'alerie avec les numeéros de téléphone des secours extérieurs.

- Les dispositions prévues pour le stockage des déchets dans l'attente de leur caractérisation.

Toute détection fait I'objet d'une racherche sur Pidentité du producteur et d'une information immédiate de l'inspection des
installations classées.

ARTICLE 5.1.11. MESURES DE PRECAUTION EN CAS DE DETECTION DE MATIERES RADIOACTIVES

L'exploitant aménage une aire spécifique étanche destinée a accueillir, en cas de besoins, le véhicule en cause. Le véhicule ne
peut &tre renvoyé du site tant que les matiéres a l'origine des rayonnements ionisants n'ont pas été caractérisees.

L'exploitant dispose des moyens nécessaires a la mesure du débit de dose issu du chargement. I} met en place, autour du
véhicule, un périmétre de sécurité correspondant & un champ de rayonnement de 1p5Sv/h.

L'immebifisation et linterdiction de déchargement sur le site ne peuvent &tre levées qu'aprés isolement des produits ayant
conduit au déclenchement du détecteur. Un nouveau contrdle des rayonnements ionisants emis par le chargement est ensuite
réalisé, avant tout déchargement des déchets.

ARTICLE 5.1.12. CONDITIONS DE STOCKAGE DES DECHETS SUR LE CENTRE

Article 5.1.12.1. Dispositions générales

Les aires de réception des déchets et les aires de stockage des produits trigs et des refus sont netlement délimitees, séparées
et clairement signalées.

Le stockage des déchets et des produits triés transitant dans Vinstallation s’effectue dans des conditions limitant les risques de
poliutien et de nuisances (prévention des envois, des infilirations, des odeurs).

L'exploitant s'assure de la propreté du site el de ses abords immédiats. |l organise régulierement des campagnes de
: ramassage des papiers ou plastiques envolés.

L'établissement est tenu en état de dératisation permanente. Les factures des produits raticides ou le contrat passé avec une
entreprise spécialisée sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

Article 5.1.12.2. Fractionnement des stockages

l.es aires de réception et de tri de déchets sont limitées & une quantité de déchets de 500 tonnes pour une hauteqr Qe stockage
maximale de 6 métres ; elles sont éloignées les unes des autres et de tout autre stockage d'une distance minimaie de 10
métras.

Les aires de stockages de platinage en vrac sont limitées & une quantité de déchets de 750 tonnes pour une hlayteur de
stockage maximale de 8 métres ; elles sont &loignées les unes des autres et de fout autre stockage d'une distance minimale de

12 métres.

Les aires de stockage de platinage en paquets sont limitées & une quantité de déchets de 1200 tonnes pour une hauteur de 8
metres | elles sont éloignees les unes des autres et de tout autre stockage d'une distance minimale de 10 métres.

L'exploitant est en mesure de justifier & tout moment le respect des tennages et hauteurs ci-dessus définis.

les aires stockage de déchets susvisées ainsi que les allées de séparation de ces zones sont célimitées par un marguage au
sol dont la pérennité est assurée. '
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Des dispositions sont prises pour le repérage des hauteurs maximales et la limitation en tonnage des stockages de décheis ;
ces dispesitions font Pobjet d'une consigne affichée sur le site et portée & la connaissance de Fensemble du personnel.

Article 5.1.12.3. Emplacement spécifigues

Une aire spécifique est dédiée au stockage des véhicules hars d'usage en attente de dépoliution qui s'effectue uniguement sur
~un niveay {gerbage intardit) ; une bande de 4 métres minimum, exempte de tout stockage, est maintenue autour des limites de
cette aire. ' '

Les résidus de broyage automobiles sont entreposés sur une aire couverte | la quantité de résidus de broyage automobiles
stockée est limitée &4 400 tonnes pour une hauteur maximale de 6 métres.

Article 5.1.12.4. Pian des sfockages

L’exploitant &tablit un pian dimpiantation des différentes aires de stockage visées a larticle 5.1.12.2 ci-dessus, faisant
notamment apparaitre les allées de séparation des stockages les uns par rapport aux autres tels que défini a l'article précité ;
ce plan est affiché sur le site de maniére & ce que le personnel susceptible d'intervenir puisse le consulter & fout moment.

Article 5.1.12.5, Stockages d’oxygeéne et de propane

Les stockages d'oxygéne et de propane sont implantés de telle fagon qu'il existe une distance minimale de 5 métres entre l'aire
de stockage et les limites de propriété du site.

A lintérieur des limites de propriéié, les distances minimales suivantes, mesurées horizontalement & partir de laire de
stockage, doivent également étre observées .
- 5 métres des parois des appareils de distribufion de liquides ou gaz inflammables ;

- 5 metres de tout stockage de matiéres inflammabies, combustibles ou compurantes.
ARTICLE 5.1.13. VEHICULES HORS D'USAGE

Article 5.1.13.1. Aménagements - Conditions d'exploitation

Les emplacements affectés au démontage éventuel et a l'entreposage des moteurs, des piéces suscepfibles de contenir des
fluides, des piéces métalliques enduites de graisses, des huiles, produits pétroliers, produits chimiques divers sont revétus de
surface imperméables avec dispositif de rétention. Les pieces graisseuses sont entreposées dans des lieux couverts.

Les emplacements utilisés pour ie dépdt de véhicules hors d'usage sont aménagés de fagon & empécher toute pérfétration
dans le sol des différents liquides que ces véhicules peuvent contenir ; le dépot de véhicules non dépollués est limité a 50
véhicuies maximum sur une surface n'excédant pas 250 m”.

Les batteries, les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB} et des polychloroterphényles (PCT)
sont entreposés dans des conteneurs appropriés.

Les fluides extraits des véhicuies hors d'usage (carburants, huiles de carters, huiles de boites de vitesse, huiles de
transmission, huiles hydrauligues, fiquides de refroidissement, antigels et de freins, acides de batteries, fivides dg circuits d’.air
conditionné, et toute autre fluide contenu dans les véhicules hors d'usage) sont entreposés dans des réservoirs appropriés

dans des lieux dotés d'un dispositif de rétention. .

Les pneumatiques usagés sont entreposés dans des conditions propres & prévenir le risque d’'incendie. La guantité entreposée
est limitée a 80 m°, Le dépdt est distant de plus de 10 métres de tout autre batiment.

Article 5.1.13.2. Céhiers des charges

L'exploitant est tenu de respecter les termes des cahiers des charges en annexes | et |l du présent arrété relatifs & ses activités
de dépollution et de broyage de VHU.
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE €.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE €.1.1. AMENAGEMENTS

L'instatlation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse éire a l'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la securité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci, :

Les prescriptions de larrété ministériel du 23 janvier 1897 relatif a la iimitation des bruits émis dans I'environnement par les
instailations relevant du livre V — titre | du code de I'environnement, ainsi que les régies techniques annexées & la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations ciassées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 2 lintérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformas a la réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivertt répondre aux disposttions des articles R571-1 & R571-24 du code de envirennement et des textes appiicables).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMURICATION

Lusage de tout appareil de communication par veie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

ARTICLE 6.1.4. CIRCULATION ET ACCES Al SITE

Les véhicules poids lourds présents sur le site ne peuvent stationner que moteurs arréiés. Les poids lourds en attente de
chargement ou de déchargement stationnent sur le parking réservé & cet effet et dimensionné pour accueillir 25 camions de
facon & prévenir ie stationnement de véhicules en aitente sur les voies publiques.

Un panneau a I'entrée du site, lisible a plus de 10 métres, rappelle ces consignes.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence sUpérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau suivant, dans les zones a émergence reglementee :

hlg\;efol'jnii gg&zggfg ?g;z‘_g;gg;s Emergence admissible pour la période allant| Emergence admissible pour la période allant de
2 i i i insi i h t jours férigs
(incluant le bruit de 'tablissement) de 7h & 22h, sauf dimanches et jours férigs | 22h a 7h, ainsi que les dimanches st jo i
Supérieur a 35 dB(A) ef
inférieur ou bgal 3 45 dB{A) 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur a 45 dB(A)} 5 dB{A) ] 3 dB(A)

ARTICLE 8.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas depasser en limite de propriété de | ‘établissement les valeurs suivantes pour ies
différentes périodes de la journée ;

Période dejour aliant de 7h & 22h Période de nuit aliant de 22h & 7h

PERICDE { sauf dimanches et jours fériés) {ainsi que les dimanches et jours fériés)

Niveau soncre limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)
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ARTICLE 6.2.3. CONTROLE DES NIVEAUX SONORES

L'exploitant fait réaliser dans un délai de 6 mois & compter de la date de mise en service des instaliations puis tous ies 5 ans
une campagne de mesure des niveaux sonares en fimite de propriété et émergences dans les zones 4 émergence réglementée
couvrant |a totafité de la période de fonctionnement de I'établissement.

L'exploitant transmet les résultats des mesures de bruit réalisées en application du présent article, dés réception, & l'inspection
des installations classéss, assorlis de tout commentaire sur les éventuels dépassements constaiés par rapport aux valeurs
imites définies ci-dessus, et prend le cas échéant les mesures comrectives nécessaires.

Les mesures des niveaux d’émissions sonores sont réalisées par une personne ou un organisme qualifie, selon la méthode
définie en annexe de Farrété ministériel du 23 janvier 1987,

Uexploitant justifie auprés de lnspection des installations classées la pertinence de I'mplantation des points de mesure, par
rapport & ia localisation des installations les plus bruyantes de I'établissement et en fonction des zones & émergence
réglementées situées a proximité de 'établissement.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNCLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'expioitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents ef accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter les conséquences. lf organise sous sa responsabilité tes mesures appropriéss, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risgues, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transiicires et dégradées,
depuis ia construction jusqu'a la remise en état du site aprés 'exploitation.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaftre la nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans les installations, en pariculier fes fiches de données de sécurité prévues par l'arlicle
R231-53 du code du fravail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques pariiculiers pouvant
découier de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception ef
l'exploitation des installations en tient compte.

Linventaire et l'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présenies dans l'eétablissement (nature, etat
physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est
constamment tenu & jour ; Cet inventaire est tenu a ta disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’'ETABLISSEMENT

L 'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a {'origine d'incendie, d'émanations toxiques cu d'expiosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockéas ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des installations, sait
de maniére épisodigue avec une faible fréquence et de courte duree.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentlellemeni explosible, eic.} et les consignes & observer sont indiquées a l'entrée
de ces zones et en tant que de besoin rappeiées & l'intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent &tre incluses dans les plans de

_secours g'ils existent.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
* ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régies de circulation applicables & l'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées a la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée,

Les voies de circulation sont aménagéses & partir de 'entrée jusqu’aux postes de réception ou d’enlévement, Elies sont éludiees
en fonction du nombre, du gabarit et du tonnage des véhicules appelés a y circuler. Elles sont constituges d'un sol revatu
suffisamment résistant et n'entrainant pas l'envol de poussiéres.

. Les installations sont congues de maniére a permetire en cas de sinistre, I'accés des engins de secours sous au moins deux
“angles différants.

Les voies de circuiation et d'accés soni notamment délimitées, maihtenues en constant état de propreté et dégz_agées de tout
objet suscepiible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoiuer
sans difficulté.

Les installations sont entourées sur la totalité de la périphérie de I'établissement d'une cldture réalisée en matériaux resistants
et incombustibles d’une hauteur minimale de 2 métres empéchant I'acces au site.

Les accés au site doivent pouveir faire objet d’'un contréle visuel permanent.

Un panneau placé & proximiié de lentrée indique les différentes installations et le plan de circulation & lintérieur de
Tétablissement.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contrble des accés

Toute personne étrangére & 'établissement ne doit pas avoir fbre accés aux installations. En Pabsence de personnel
d'exploitation, les locaux ef la cldture entourant les installations sont fermées a clé,
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L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrile des accés, ains! gu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans 'établissement. Un gardiennage ou disposition équivalente (élésurveillance,..) est assuré en permanence.

ARTICLE 7.3.2, BATIMENTS ET LOCAUX
Les batiments et locaux sont congus et aménages de fagon & pouvoir détecter sapidement un départ d'incendie et s'opposer a
ia propagation d'un incendie.

La salie de contrdle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongée sont implantés et protégés vis
a vis des risques d'incendie et d'explosion.

A lintérieur des batiments et ateliers, ies allées de circulation sont aménagées et maintenues constarmment dégagées pour
facititer 1a circuation et 'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Les ateliers de maintenance, de dépollution ainsi que les batiments de stockage de résidus de broyage automobiles sont
équipés en partie haute, sur une surface supérieure a 17100 *™ de la surface au sol, de dispositifs permettant I'évacuiation des
fumées et gaz de combustion dégagés en cas d'incendie {lantermeaux en toiture, ouvrant en fagade ou tout autre dispositif
équivalent) ; les commandes d'ouverture manuelie sont placées & proximiié des accés.

Le batiment de stockage des résidus de broyage automobiles est équipé de dispositifs de détection et d’extinction automatique
d'incendie couvrant la totalité de la surface du batiment ; ta détection est reliée au poste de garde ou & une centrale d'alarme.

Les foitures des locaux abritant les installations sont réalisées en éléments incombustibles.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément a ia réglementation du travail et le
matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables. :

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de 'art et distincte de celle des installations de protection contre Iz foudre.

Le matérie! électrique est entretenu en bon éiat et reste en permanence conforme en tout point a ses spécifications technigues
d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-Gircuit.

Une vérification de I'ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionnera trés explicitement les défectucsités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des
éveniuelles mesures correctives prises.

Article 7.3.3.1. Zones & atmosphére explosible

Les dispositions de P'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des
etablissements réglementés au titre de fa égislation sur les instaliations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont appiicables a 'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le pian des zones &
risques d’explosion est porté a la connaissance de ['organisme chargé de la vérification des instaliafions éilectriques.

Les masses métalliques contenant etfou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaiscns équipotentielles.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre a l'origine d'évenements suscepiibles de pprter gravgment
atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des instaliations, a la sécurité des personnes ou & la gualité de
T'environnement, sont protégées contre |a foudre en application de l'arrété ministériel du 28 janvier 1993.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes & la norme frangaise C 17-100 ou a toute norme en vigueur dans
un Etat membre de I'Union Européenne ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vériiié tous les cing ans. Une vérification est réalisée aprés fravaux ou
aprés impact de foudre dommageable comme le prévoit I'article 3 de l'arréteé ministériel susvise. :
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CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comporiant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des instaliations
dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des consgéguences
dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien..) font
l'objet de procedures et instrictions d'exploitation écrites et contréices.

ARTICLE 7.4.2. INTERDICTION DE FEUX

It est interdit d'apporter du feu ou une source dignition sous une forme quelcongue dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenanis sur le site, y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas dincident ou accideni et, sur la

mise en ceuvre des moyens d'intervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notammerit :
- toutes les informations utiles sur les produits manipulés,
- les explications nécessaires pour ia bonne compréhension des consignes,
- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par ie présent arrété, ainsi
qu'un entrainement régulier au maniement des moyans d'intervention affectés a leur unite.

ARTICLE 7.4.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque inflammable,
explosible ou toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment jeur nature, les risques présentes,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveillance & adopier.

Les fravaux font 'objet d'un permis détivré par une personne ddment habilitée et nommément désignee.

. Le permis rappelie nctamment :
- les motivations ayant conduit & sa délivrance,
- ladurée de validité,
- la nature des dangers, )
- le type de matérig! pouvant étre utilise,
- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques dincendie et d'explosion,

. la mise en sécurité des instaliations,
- les moyens de protection & metire en ceuvre notamment les proisctions individuelles, les moyens de lutte (incendie,
etc.) mis & la disposition du personne! efiectuant les travaux.

Tous les travaux ou interventions sont précédés, immediaiement avant leur commencement, d'une visite sur ies lisux destinée a
vérifier le respect des conditions prédefinies.

A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier jeur bonne exécution, et I'évacuation du matériel de chantier : la
disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attesige.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la mainienance simple et réalisée par.le personnel de I'établissement peuvent
faire 'objet d'une procédure simplifice.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures & I'établissement n'interviennent pour fout travaux ou intervention
gu'apres avoir cbtenu une habilitation de I'établissement.

U'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des controles réalisés par
I'etablissement. : '

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de f'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & touie remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront ies conditions d'exploitation. :
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Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notés sur un registre spéciale fenu a la
disposition de l'inspection des installations ciassées.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fOts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux portent de maniére trés lisible
la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative & I'etiquetage
des substances et préparations chimigues dangereuses.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stackage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la pius grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capaciié du plus grand réservaoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associes,

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 2501, la capacité de rétention est au moins égale &
- dans le cas de liguides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité {otale des flts,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totaie des fits, -
- dans tous les cas, 800 | minimum ou &gale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 800 I

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a 'action physique et chimigue des fluides et
peut &tre conirdlée & tout moment.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
les eaux météoriques, d'une poliution des eaux superficielles et souterraines, das envols et des odeurs) pour les populations

avaisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalises sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux

météoriques.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du {ou des) réservoir(s) associ&(s) & la rétention doit pouvoir &tre controfée & tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite
dangereuse. ' .

Les canalisations doivent étre installées a labri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions’ mécapiques,
physiques, chimiques ou électrolytiques. i est en particulier interdit dintercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les
robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareifs d'utilisation.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme retention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour I'environnement,
n'est autorisé sous ie niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimités.

L'exploitant veille & ce que ies volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation des
gaux pluviales respecte les dispositions du present arréte.

ARTICLE 7.5.6. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citemes sont étanches et reliées a des rétentions dimensionnees
selon les régles de P'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de
matiéres dangereuses, en atiente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & lintérieur de l'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou fiquéfigs) sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.
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ARTICLE 7.5.7. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiere déchets ia
plus appropriée.

CHAPITRE 7.6 MOYERS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de |a localisaiion de ceux-ci.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de 'exécution de ces dispositions. i doit fixer
ies conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

ies dates, les modalités de ces controles et les observations consiatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civite, dincendie et de secours et de Mnspection das instaliations classées.

ARTICLE 7.6.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques a défendre, et au minimum
les moyens définis ci-aprés :

- 12 poteaux incendie de 60 m’/n répartis & proximité de Pensemble des batiments ;

- 27 robinets d'incendie armés efficacement protégés du gel dont limpiantation aura été définie a partir du plan
d'implantation des différentes aires de stockage visé a larticle 5.1.12.4 du présent arrété, de manigre & pouvoir
atteindre les principaux foyers d'incendie | _

- 1 installation d'extinction automatigue d'incendie dans le batiment de stockage des résidus de broyage automobiles ;

-1 aire motopempe pour les pompiers avec un fuyau d'aspiration muni d'une crépine située & 50 cm sous le niveau le

plus bas de |z seine ;

- 1 rampe d'arrosage du convoyeur de fransfert des brayats en sortie du broyeur

- 1 extincteur de 9 kg ABC pour aire de distribution de carburants

- des extincteurs portatifs, pour la défense interne des locauy, & eau pulvérisée de 6 litres minimum ou en cas de risque
éiectrique a poudre ABC de 6 kilogrammes, répartis judicieusement & raisen de 1 pour 200 m* de plancher avec un
minimum d’un appareil par niveau.

'L es canalisations constituant le réseau dincendie sont calcuiées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en n'importe
" guel emplacemeant.

L'atablissement dispose en toute circonstance de ressources en eaux suffisanies pour assurer 'alimentation du réseau d'eau
dincendie. Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure & f'établissement, I'exploitant s'assure de sa disponibilité
opérationneile permanente.

L'exploitant fait réaliser annueliement un essai en simultané des hydrants du site (poteaux incendie et aire metopompe
pompiers) afin de vérifier qu'un débit minimum de 240 m°/n est atteint.

ARTICLE 7.6.4. COMMUNICATION AVEC LES SERVICES DE SECOURS

Un téléphone relié au réseau public et accessible en permanence est instailé pour permettre l'alerte des services de secours et
de lutte contre I'incendie.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE

_Séns préjudice des dispositions du code du travail, tes modalites d'application des dispositions du présent a}rrété sont -étgblies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, fenues & jour et
affichées dans les lisux fréquentés par le personnet,

Ces consignes indiguent notamment . :

- Tinterdiction de fumer sauf, le cas échéant, dans les locaux administratiis ou sociaux séparés des ateliers et depits,

~  linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en raison des
caraciéristiques gualitatives et quantitatives des matiéres mises en eeuvre, stockées, utilisées ou produiies, sont
susceptibles d'étre a I'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences direcies ou indirectes sur l'environnement,
la sécurité publique ou je maintien en sécurité de linstaliation,

. linterdiction de manipuler des liguides inflammables dans les ateliers et dépbts s! les récipients ne sont pas
hermétiquement clos, ' :

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurite de Finstallation (&leciricité, réseaux de fluides), .
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- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souiliées en cas d'épandage accidenial,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas dincendie,
- la procédure d'aierte avec ies numéros de teléphone du responsable d'intervention de |'établissement, des services

dincendie et de-secours,
- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir fout transfert de pollution

vers le milieu récepteur,
- les procédures d'urgence en cas de réception de déchets non admissibles présentant une dangerosité particuliére

(déchets radioactifs, déchets explosibies,...}.

ARTICLE 7.6.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en osuvre des moyens dintervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours extérieurs auxqueis l'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé & l'application de ces

consignes. -

ARTICLE 7.6.7. EQUIPE DE PREMIERE INTERVENTION

L'exploitant constitue une équipe de premiére intervention, opérationnelie en permanence pendant les heures d'ouveriure de
l'exploitation, et Iui assure une formation adapiée.

ARTICLE 7.6.8. BASSINS DE CONFINEMENT

Les réesany de collecte des asux de ruissellement susceptibies de recueillir 'ensemble des eaux poiluges lors d'un accident ou
d'un incendie (y compris les eaux d'extinction et de refroidissement) ssont raccordés a un ou plusieurs bassins de continement
étanches aux produits collectés et d'une capacité minimum de 1200 m”.

Les dispositions & prendre pour le confinement des eaux polluées dans les bassins ei les caniveaux de collecte font I’obje_t de
consignes écrites, affichées dans I'établissement a | ‘attention du persannel et sont portées a la cannaissance des services
d'incendie et de secours.

Le rejet dans le milieu naturel des effluents collectés n'est admis giaprés vérification du respect des valeurs limites de rejet
fixées dans le présent arrété. A défaut, ils devront &fre &liminés dans des filieres appropriées.

Les bassins de confinement des eaux de ruissellement sont maintenus en temps normal au niveau permettant une pleing
capacité d'utifisation. Les organes de cammande nécessaires a leur mise en service (vannes) doivent &tre signalés et pouvoir

atre actionnés en toute circonstance.
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TITRE 8 — DISPOSITIONS DIVERSES

Article 8.1 ; En vue de l'information des tiers, une copie du présent arrété est déposée a la mairie de Limay, ol toute
personne intéressée pourra la consulier.

Un extrait, énumérant les prescriptions auxquelles linstallation est soumise, sera affiché a la mairie pendant une durée
minimum d'un mois. Le maire dressera un procés-verbal attestant de I'accomplissement de ces formalités.

En outre, un avis relatif & cette autorisation sera inséré par les soins du préfet dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés
dans le département.

Article 8.2 ; Un extrait du présent arrété sera également affiché en permanence, de fagon visible, dans linstaliation, par ies
soins du bénéficiaire de Fautorisation.

Article 8.3 : Le secrétaire général de la préfecture, fa sous-préféte de Mantes la Jolie, le maire de Limay, le directeur

départemental de la sécurité publique des Yvelines, la direction de la recherche, de l'industrie et de 'environnement d'lle-de-
France sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

Versailles, le ‘E 7 OEC. 2007

Le Préfet,

‘\\
Te Préfet et par déligation
Le taire Général

Ay

Phylippe VIGNES

Caroling MARTIN







ANNEXE | : CAHEER. DES CHARGES RELATIF A LU AGREMENT
DEMOLISSEUR N° PR 7800010 D

1°1 Acceptation des véhicules.

Le titulaire est fenu de reprendre sans frais pour le demier détenteur tout véhicule hors d'usage qui est présenté & l'entrée de
son installation, & moins gue le véhicule ne soit depourvu de ses composants essentiels, notamment du groupe
motopropulseur, du pet cataiytique pour les véhicufes qui en étaient équipés lors de leur mise sur je marché ou de la carrosserie
ou s'il renferme des déchets ou des guipements non homologués dant il n'était pas pourvu & I'origine et qui, par leur nature ou
leur quantité, augmentent e colt de son traitement.

2°[Dépoliution des véhicules hors d’usage.

Afin de réduire toute incidence sur l'environnement, le titulaire est tenu de réaliser les opérations suivantes avant tout autre

traitement :

v les batteries et les réservoirs de gaz liguéfiés sont refirés |

v les composants susceptibles d'exploser sont retirés ou neutraiisés |

v les huiles de carter, les huiles de transmission, les huiles de boite de vitesse, les huiles hydrauliques, les liguides de
refroidissement, antigel et de frein, les fiuides de circuits d'air conditionné ainsi que tout auire fluide présent en quantité
significative sont retirés 2 moins gu'ils ne soient nécessaires pour la réutilisation des parties concernées ;

v les composants recensés comme contenant du mercure sont retirés dans la mesure du possibie ;

v les dléments mentionnés comme devant étre démontés dans larrété pris en application de l'article R.318-10 du code de la
route et qui ont été rendus identifiables & cetie fin sont retirés.

3°/Dpérations visant a faveriser le réemploi, le recyclage et Ia valorisation

les éléments suivanis sont retirés du véhicule :

v pols catalytiques ;

v composants métailiques confenant du cuivre, de Faluminium, du magnasium ;

v pneumatigues et composants voiumineux en matiére plastique (pare-chocs, tableau de berd, récipients de fluides etc...) ;

v verre.

Le fitulaire peut mettre en ceuvre des conditions altematives qui assurent au mains un niveau équivalent de protection de
Ienvironnement. ! peut ainsi ne pas refirer ces éléments s'ils sont séparés lors ou a l'issue du broyage ou du découpage dans
des conditions gui permetient leur recyclage en tant que matériaux.

Les opérations de stockage sont effectuées en veillant & ne pas endommager les composants et éléments vaiorisables ou
contenant des fiuides et les piéces de rechange.

4°] Tracgabilité

" Le titulaire est tenu de se conformer aux dispositions de ariicle R.322-S du code de la route lorsque ie véhicule est pris en

charge pour destruction.

Le titulaire est tenu de dé&livrer au broyeur, qui prend en charge le véhicule aprés traitement, un exemplaire du récépissé de
prise en charge pour destruction. )

§°/ Réemploi

Le titulaire est tenu de contrdier 'état des composants et éléments démontés en vue de leur réemploi et d'assurer, le cas
géchéant, leur tragabilité par I'apposition d'un marquage approprié, lorsqu'il est techniquement possible. Les pieces de réemploi
peuvent étre mises sur le marché sous réserve de respecter les réglementations specifiques régissant la sécurité de ces pieces
ou, a defaut, 'obligation générale de sécurité définie par 'article L.221-1 du code de la consommation. .

6°/ Communication d'information

Le titulaire est tenu de communiquer chague année au préfet du dépariement dans lequel I'installation est exploitée et &
I'agence de 'environnement et de la maltrise de 'énergie, le cas échéant sous forme électronique, |la déclaration prévue par
Parrété du 19 janvier 2005 relatif aux déclarations annuelles des producteurs de vehicules, des breyeurs agréés et des
démolisseurs agréés de véhicules hors d'usage.

La communication de ces informations se fait au plus tard le 31 mars suivant I'année ol ces opérations sont effectivement
réalisees. : . :




31

7° Contréle par un organisme tiers

Le titulaire fait procéder chaque année par un organisme tiers & une vérification de la conformité de son installation aux
dispositions de soh arrété préfectoral et aux dispositions du présent cahier des charges.

Cette vérification est effectuée en présence des dispositifs de dépoliution des véhicules hors d'usage.

L'organisme tiers est accrédité pour un des référentiels suivants : .

v vérification de I'enregistrement dans le cadre du systéme communautaire de management environnemental et audit
(EMAS) défini par le réglement (CE) n® 761/2001 du Parlement europeen et du Conseil du 19 mars 2001 ou certification
d'un systéme de management environnemental conforme & Ia norme internationale [SO 14001 -

v certification de service selon le référentiel « traitement et valorisation des véhicules hors d'usage et de leurs composants »

déposé par SGS Qualicert ;
v Certification de service selon le référentiel CERTIREC concernant les entreprises du recyclage déposé par le BVQL

Les résultats de cette vérification sont transmis au Préfet du département dans lequel se situe finstallation. '

8°/ Affichage de I'agrément

La société Guy Dauphin Environnement sise rue Jean Jaurés, ZAC Portuaire de Limay-Porchevilie a Limay est tenue d’afficher
de fagon visible a Pentrée de son installation son numérc d'agrément et la date de fin de validité de celui-ci.
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ANNEXE 1l : CAHIER DES CHARGES RELATIF A L’AGREMENT BROYEUR
N° PR 7800003 B

1°! Acceptation des véhicules.

Le titulaire est tenu de reprendre sans frais pour le dernier détenteur tout véhicule hors d'usage qui est présenté a I'entrée de
son installation, & moins que le véhicule ne soit dépourvu de ses composants essentiels, notamment du groupe motopropulseur
, du pot catalytigue pour les véhicules qui en &taient équipés lors de leur mise sur le marché ou de ia carrosserie ou s'il
renferme das déchets ou des équipements non homologués dont il n'était pas pourvu & Foriging et qui, par leur nature ol leur
guantiité, augmentent le coiit de son trailement.

2°/Dépollution des véhicules hors d'usage.

Si le véhicule n'a pas &té fraité au préalable par un démolisseur agréé et afin de réduire toute incidence sur 'environnement, le

titulaire est tenu de realiser les opérations suivanies avant tout autre traitemeant ;

v les batteries et les réservoirs de gaz liguéfiés sont retirés

v les composants susceptibles d'exploser sont retirés ou neutralisés ;

v les huiles de carter, les huiles de transmission, les huiles de bofte de vitesse, les huiles hydrauliques, les liquides de
refroidissement, antigei et de frein, les fluides de circuits d'air conditionné ainsi que tout autre fiuide présent en quantité
significative soni retirés & moins qu'iis ne soient nécessaires pour la réutilisation des parties concemées ;

v {es composants recensés comme contenant du mercure sont retirés dans la mesure du possible ;

v les éléments mentionnés comme devant &tre démontés dans [arrété pris en application de I'article R.318-10 du code de la
route et qui ont été rendus identifiables & cette fin sont retirés.

3°/Opérations visant a favoriser le réemploi, le recyclage et Ia valorisation

5ile véhicule n'a pas &té traité au préalable par un démolisseur agréé, les éléments suivants sont retirés du vehicule

v pots catalytiques ;

v composants métalliques contenant du cuivre, de Paluminium, du magnésium ;

v pneumatiques et composants volumineux en matiére plastique (pare-chocs, tableau de bord, récipients de fiuides etc...) ;

¥ verre.

Le fitulaire peut metire en ceuvre des conditions alternatives qui assurent au moins un niveau équivalent de protection de
Fenvironnement. 1l peut ainsi ne pas retirer ces éiéments 'ils sont séparés jors ou a l'issue du broyage ou du découpage dans
des conditions qui permettent teur recyclage en tani que matériaux.

Les opérations de stockage sont effectuées en veillant & ne pas endommager ies composants et éléments valorisables ou
contenant des fluides et les piéces de rechange.

Le titulaire doit utiliser un équipement de fragmentation et de tri des véhicules hors d'usage permettant ia séparation sur site
des métaux ferreux des autres matériaux.

4°/ Tragabilité

Le titulaire est tenu de se conformer aux dispositions de T'article R.322-9 du code de la route lorsque le véhicule est pris en
charge pour destruction.

Le titulaire doit prendre ies mesures nécessaires pour assurer la tragabilité des lots de vehicules hors d'usage que lui remet un
demolisseur et des véhicules hors d'usage qu'il prend en charge directement. '

5% Réemploi

Le titulaire est tenu de controler I'état des composants et éléments démontés en vue de leur réemploi et d'assurer, le cas
échéant, jeur tracabilité par 'apposition d’un marquage approprié, lorsqu'il est techniquement possible. Les pieces de réempioi
peuvent étre mises sur ie marché sous réserve de respecter les réglementations spécifiques régissant la sécurité de ces pieces
ou, & défaut, I'obligation générale de sécurité définie par l'article L.221-1 du code de la consommatian.

' 6°/ Communication d’information

Le tituiaire est tenu de communiguer chague année au prefet du département dans lequel linstallation est exploitee et a
I'agence de I'environrement et de [a maitrise de I'énergie, le cas échéant sous forme électronigue, la déclaration prévue par

~ larrété du 19 Janvier 2005 relatif aux déclarafions annuelles des producteurs de véhicules, des broyelrs agréeés et des

démolisseurs agréés de véhicules hors d'usage.
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La communication de ces informations se fait au plus tard le 31 mars suivant lannée ol ces opérations sont effectivemnent
réalisées,

7°/ Contréle par un organisme tiers

Le fitulaire fait procéder chague année par un organisme tiers & une vérification de la conformité de son instaliation aux
dispositions de son arrété préfectoral et aux dispositions du présent cahier des charges.

L'organisme tiers est accrédité pour un des référentiels suivants

v vérification de lenregistrement dans le cadre du systéme communautaire de management environnemental et audit
(EMAS) défini par le réglement (CE) n® 761/2001 du Pariement européen et du Conseil du 19 mars 2001 ou certification
d'un sysiéme de management environnemental conforme a la norme internationale ISO 14001 ;

v certification de service selan le réfarentiel « traitement et valorisation des véhicules hors d’usage et de leurs composants »
déposé par SGS Qualicert ;

v Certification de service seion le référentiel CERTIREC concernant les entreprises du recyclage déposé par te BVQL

Les résultats de cette vérification sont transmis au Préfet du département dans leque! se situe linstallation.

8°/ Affichage de Pagrément

La société Guy Dauphin Environnement sise rue Jean Jaures, ZAC Portuaire de Limay-Porcheville & Limay est tenue d’afficher
de fagon visible & I'entrée de son installation son numére d'agrément et la date de fin de validité de celui-ci.




